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Kebijaksanaan yang Sempurna, Memahami Secara
Mendalam terhadap Segala Hal, Lautan yang
Menaungi Ratusan Sungai, Leluasa Tanpa Hambatan
(Bagian 1)

Acara Pertemuan Umat Buddhis Sedunia di New York, 22 September 2014

Cahaya Buddha menyinari orang yang memiliki jodoh
Kebuddhaan, para umat se-Dharma yang penuh belas
kasih, sukacita dan kemurahan hati. Berkumpul bersama
dengan teman-teman se-Dharma membuat kita semakin
sukacita. Terima kasih semuanya! Terima kasih kepada
Guan Shi Yin Pu Sa Yang Maha Welas Asih dan Maha
Penyayang, Naga Langit Pelindung Dharma. Terima kasih
kepada para biksu atas dukungannya. Terima kasih kepada
teman-teman se-Dharma dari seluruh dunia. Kita bersatu
hati membabarkan Dharma dan memperoleh siraman
Dharma bersama. Jodoh nidana yang luar biasa ini akan
membuat keluarga kita lebih harmonis, rakyat lebih

bahagia, dan dunia lebih damai.
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Orang zaman sekarang segalanya diinginkan, semakin
banyak yang dimohon, semakin besar nafsu keinginannya.
Menurut teori ajaran Buddha, keselamatan adalah berkah,
jasa kebajikan adalah umur panjang, kepuasan hati baru
bisa mendatangkan kekayaan, dan menyesuaikan jodoh
adalah mulia. Berharap semua orang bisa menyesuaikan
jodoh terhadap segalanya. Hidup dengan sungguh-
sungguh melakukan jasa kebajikan di dunia ini adalah

kekayaan sejati.

Kenali dunia ini dengan jelas, segalanya datang dan
pergi secara alami. Alami adalah jodoh, pencerahan dalam
hidup adalah terpenuhinya semua kondisi yang berjodoh.
Selama kamu memahaminya, maka adalah makhluk hidup
yang berjodoh. Kita datang ke dunia ini, pada dasarnya
tidak ada kehilangan apa pun, pada dasarnya tidak punya
apa-apa, dan kita juga tidak ingin membawa pergi apa pun.
Hanya saja menggunakan semua tingkat kesadaran
spiritual di dunia ini untuk melatih diri kita menjadi

Bodhisattva di dunia. Saat kita akan mengakhiri perjalanan
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di dunia ini, maka kita dapat kembali ke surga dan terus

menjadi Bodhisattva.

Dua hari yang lalu, di Hunan ada dua anak laki-laki kecil
yang menderita depresi. Karena tekanan belajar, mereka
sepakat untuk melompat dari gedung bersama, dan juga
meninggalkan surat wasiat. Salah seorang di antara mereka
mengungkapkan hal itu kepada teman sekelasnya saat
belajar malam dan mengatakan bahwa ia akan bunuh diri.
Teman sekelasnya menasihatinya, tetapi ia tidak
mendengarkan dan berkata ia ingin keluar ke balkon untuk
menghirup udara segar. Kedua anak itu pergi ke balkon
bersama dan melompat turun bersama-sama. Depresi dan
tekanan yang berlangsung lama tanpa mendapatkan
pelepasan, akan mempengaruhi pola pikir seseorang.
Seumur hidup seseorang, pemikiran lebih penting daripada
perilaku, dan perilaku dikendalikan oleh pemikiran.
Ketidaksehatan mental adalah musuh jiwa yang fatal, harus
melihat melampaui dan memahami dengan jelas, jika suatu

hari kita tertidur dan tidak bisa bangun lagi, saat dalam
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mimpi, kita tahu bahwa kita telah meninggal, lihatlah di
mana kita berada, maka itulah hasil dari pembinaan diri
dalam kehidupan ini. Berharap semua orang mengerti
untuk hidup demi semua makhluk hidup, maka pada saat
meninggal nanti baru akan memiliki kedamaian dalam hati.
Bodhisattva menghabiskan seluruh hidupnya demi semua
makhluk. Bodhisattva menyempurnakan semua makhluk,
dan semua makhluk menyempurnakan Bodhisattva.
Bodhisattva tidak dapat terpisahkan dari semua makhluk.
Semua makhluk adalah Bodhisattva masa depan. Berharap

semua orang berusaha yang keras.

Berapa banyak orang yang setiap hari hidup dalam
kebencian, tidak puas setiap hari, melakukan kesalahan
setiap hari, hidup dalam kebodohan, menyakiti diri sendiri
dan tidak dapat melepaskan diri. Orang yang paling
menyakiti diri sendiri adalah dirinya sendiri. Kita tidak boleh
menambahkan faktor apa pun yang menyakiti diri kita
sendiri. Kita harus mengerti untuk tidak takut, karena

menyakiti orang lain akan takut, tidak akan dapat
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menemukan kebijaksanaan. Membenci orang lain akan
kehilangan semua kebajikan dan kemampuan kita. Ketika
karma bersama berbuah, maka akan bersama-sama
merasakan buah pahitnya. Hidup di dunia ini harus

tersadarkan.

Orang yang menekuni Dharma dan membina pikiran
harus memiliki pembinaan diri. Pembinaan diri berasal dari
aura yang lembut. Setelah menekuni Dharma, aura akan
berubah, pandangan mata akan berubah. Dulu membenci
orang lain, setelah menekuni Dharma, merasa kasihan pada
orang lain, mentalitas akan berubah, aura juga akan
berubah. Bila seseorang menatap orang lain dengan mata
yang tidak galak, auranya sudah berubah. Membina aura
juga dapat mengubah nasib keberuntungan. Banyak orang
berkata setiap hari: "Saya ingin mengubah nasib
keberuntungan saya. Mengapa nasib keberuntungan saya
begitu buruk?" Mengubah nasib keberuntungan
bergantung pada aura, kehidupan seseorang bergantung

pada aura. Dulu orang berkata "keberuntungan seseorang
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telah habis", yang dimaksud adalah orang tersebut telah
kehabisan energi. Ketika seseorang sudah tidak dapat
berbicara lagi di rumah sakit, pada dasarnya orang tersebut
telah mencapai akhir hayatnya. Kesatuan surga dan
manusia adalah hakikat jiwa, jika seseorang sangat baik
hati, setiap hari memikirkan Bodhisattva, dan melakukan
hal-hal Bodhisattva setiap hari, di Surga penuh dengan
Bodhisattva, dan kamu menyatu dengan aura di Surga,
tentu saja akan memperoleh berkat dari Bodhisattva, ini
adalah aura jiwa aslimu. Orang-orang seperti ini selamanya
tidak akan menjadi tua, karena mendapat berkat dari aura
Bodhisattva, dapat berhubungan dengan energi spiritual

langit dan bumi dari alam semesta.

Banyak orang selalu tersenyum, hatinya sudah
berpikirkan terbuka, melepaskan, dan mengerti. Jika kamu
tidak baik padaku, Aku akan membalasnya dengan
senyuman. Jika kamu tidak menyetujuiku, Aku akan tetap
tersenyum. Jika suamiku menindasku hari ini, Aku tahu ini

adalah jodoh. Jika orang lain iri padaku, Aku tahu itu wajar.
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Seseorang yang telah belajar melihat segala sesuatu di
dunia sebagai hal yang normal, dia barulah orang yang
benar-benar normal dan menjalani kehidupan secara
leluasa. Banyak orang yang menganggap orang lain tidak
normal. Hari ini dia memarahiku, membenciku dan
cemburu padaku. Mengapa Aku harus menanggung
kemarahan ini dan menanggung kelelahan ini? Semuanya
ini adalah perubahan mentalitas. Tidak bisa berpikiran
terbuka, berarti tidak bisa mengendalikan mentalitasmu

dengan baik.

Harus saling berinteraksi dan memiliki respon spiritual
dengan langit, bumi, dan alam semesta. Ketika seseorang
tidak bahagia dan marah di rumah, bagaimana bisa saling
berinteraksi? Pergi berjalan di jalan raya, memperoleh sinar
matahari dan udara segar, dan saat kamu pulang ke rumah
kamu tidak akan semarah sebelumnya. Jika pergi jalan-
jalan di mall, kemudian pulang ke rumah dan melihat
suamimu masih marah, kamu akan merasa dia sangat lucu,

kamu sendiri sudah membeli banyak barang dan sudah
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lupa kalau dia sedang marah. Kamu menerima respon
spiritual dari surga dan bumi, kamu mengabaikannya
karena dia memiliki aura buruk, sedangkan sinar matahari
yang kamu terima akan memperluas pikiranmu. Ada
sebuah lagu yang berjudul “Pergilah ke luar. Mari kita
melihat awan” . Ketika kamu melihat langit, pikirkan
tingkat kesadaran spiritual Bodhisattva, lihatlah lautan
besar, kamu akan melupakan banyak kerisauan, ini adalah

menerima aura dari alam.

Semakin luas hati seseorang, semakin besar pula
inspirasi yang datang padanya. Semakin sempit hati
seseorang, semakin buruk inspirasinya. Orang yang sering
marah tidak mempunyai inspirasi sama sekali. Mengapa
banyak orang begitu toleran saat mereka berhubungan
dengan orang dan benda? Ketika orang lain membuat satu
gerakan, dia memahaminya, tersenyum, dan berpikir
bahwa orang itu sangat berhati sempit, dia tidak akan
terpengaruh oleh aura buruk. Orang yang benar-benar

berhati lapang memiliki inspirasi yang sangat kuat,
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berharap kalian memiliki hati yang lapang. Inspirasi dapat
diubah menjadi potensi kesadaran, mengetahui bahwa hal
ini dapat dilakukan dengan cara ini dan hal itu dapat
dilakukan dengan cara itu. Misalnya, apa yang harus
dilakukan jika orang lain tidak mendengarkan ketika kamu
memperkenalkan Dharma kepadanya? Ada seorang
pendengar yang sangat lucu. Dia tahu bahwa suaminya
tidak pernah mendengarkannya dan sangat gengsi. Dia
memberi tahu suaminya tentang Xin Ling Fa Men,
memintanya membaca buku tetapi dia tidak mau.
Memintanya mendengar siaran radio, dia tidak mau
mendengarnya. Dia menggunakan metode yang baik, dia
tahu suaminya ada di kamar sebelah. Dia sengaja
memutarkan siaran Master dengan sangat keras, biar
suaminya bisa mendengarnya. Saat keluar rumah, dia
berpura-pura meletakkan buku di tempat duduk, suaminya
akan membacanya. Saya bertanya padanya: "Bagaimana
kamu tahu dia ada membuka buku?" Dia berkata, "Saya
membuat tanda". Harus menggunakan pikiran yang baru

untuk menarik perhatiannya. Ingin menjadi Bodhisattva

22 Sept 2014 — New York P.9 - 41



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

harus memiliki potensi kesadaran. Potensi kesadaran

adalah dasar untuk mencapai Kebuddhaan.

Suatu hari, filsuf besar Tiongkok kuno Lao Tzu
memanggil murid-muridnya ke samping tempat tidurnya,
membuka mulutnya, menunjuk mulutnya dengan tangan,
dan bertanya kepada murid-muridnya: "Apa yang kalian
lihat?" Tidak ada satupun murid yang hadir dapat
menjawab. Lao Tzu berkata: "Semua giginya telah hilang,
tetapi lidahnya masih ada." Artinya, meskipun gigi keras,
namun tidak berumur panjang. Meskipun gigi tumbuh
dengan penuh, tetapi seiring umur semakin bertambahnya
usia, gigi akan segera tanggal, umurnya terbatas. Meskipun
lidah itu lembut namun memiliki vitalitas yang kuat.
Meskipun kamu tidak memiliki gigi lagi, namun lidahmu
tetap dapat membantumu hidup di dunia ini. Sebagai
manusia, jika kamu mempunyai sifat pemarah, itu akan
mencelakai hidupmu. Oleh karena itu, segala sesuatu yang
terlalu keras akan patah, jika terlalu keras, maka akan patah.

Seseorang tidak boleh terlalu keras, jika terlalu keras,
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keluarga tidak akan harmonis dan persahabatan tidak akan
berlanjut. Meskipun lidah lembut, namun lembut dapat
mengatasi kekerasan. Ketika lidah bergulung dan
mengucapkan kata yang baik, seperti "Maaf, lain kali saya
tidak akan melakukannya lagi," Emosi orang lain akan
cepat mereda. Hati itu seperti lidah, kalau hatinya lembut,
maka akan timbul rasa welas asih. Seseorang harus berhati
lembut, orang yang sering berhati lembut, akan memiliki
welas asih. Banyak orang berhati keras, rasa welas asihnya
kurang. Welas asih akan memberikanmu kehidupan yang
abadi. Ketika seseorang merasa kasihan kepada orang lain,
hidupmu akan abadi, karena kamu adalah orang yang baik
hati, orang yang terhindar dari kekasaran, kamu tahu
bagaimana menghargai jiwa kebijaksanaan orang lain.
Berharap semua orang belajar welas asih dan
mempraktikkan welas asih, sehingga akan memperoleh

kehidupan abadi.

Dalam menekuni Dharma dan berperilaku, kita harus

tahu kapan harus maju dan mundur. Sebagai manusia, kita
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harus mengerti untuk maju dan mundur, yang tidak
seharusnya kita katakan, maka jangan mengatakannya.
Yang seharusnya kita katakan, namun tidak
mengatakannya, maka itu berarti sedang menciptakan
karma bagi diri kita sendiri. Jadi, ini sangat sulit, terutama
menekuni Dharma di periode akhir Dharma. Tidak baik
kalau tidak mengatakan, dan tidak baik juga kalau
mengatakan. Tidak baik jika mengatakan berlebihan, dan
tidak baik juga jika berkata terlalu sedikit, jadi bagaimana
kita mengatakannya? Apakah harus mengatakannya
dengan hati, atau dengan mulut, atau dengan tindakan,
atau dengan pikiran kita? Berbicara itu tidak mudah, satu
kata dapat membuat orang panas dan marah, dan satu kata
dapat membuat orang merasa hangat seperti musim semi.
Harus tahu kapan maju dan mundur secara tepat, agar

tidak terjebak dalam situasi serba salah.

Lupakan segera kejayaan dan keterpurukan. Jika
seseorang memberimu kehormatan, kamu harus segera

melupakannya. Jika seseorang mempermalukanmu,
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membuat kamu merasa sangat malu dan canggung, kamu
harus segera melupakannya, karena hal-hal ini jika tidak
dilupakan, maka ia akan segera menimbulkan karma buruk
di dalam hatimu. Seseorang hendaknya tidak mengingat
hal-hal buruk yang dilakukan orang lain, tidak boleh
mengingat orang lain menindasku, menghinaku, atau
mempermalukanku. Banyak orang akan selalu ingat bahwa
mereka pernah memiliki masa lalu yang gemilang. Mereka
datang ke Amerika Serikat dengan masa lalu yang
gemilang, tidak rela membantu anak-anak mereka
menjaga cucu-cucu mereka. Tidak kaget terhadap kejayaan
dan keterpurukan, tersenyum saat mendengar komentar

yang baik; dan tersenyum juga terhadap komentar buruk.

Jika seseorang terlalu banyak bicara, kata-katanya
sendiri akan menjadi penghalang baginya dalam
melakukan sesuatu. Banyak orang justru mengalami
hambatan karena terlalu banyak dan terlalu berlebihan
dalam berbicara, dan hambatan itu datang dari ucapannya

sendiri. Kita tidak boleh memiliki pikiran diskriminasi di
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dunia ini. Pikiran diskriminasi berarti bersikap baik kepada
orang yang kaya dan berstatus, tetapi merendahkan orang
yang miskin dan tidak punya status. Seseorang yang
menekuni Dharma harus melepaskan egonya, sepenuhnya
mengendalikan pikirannya, dan menjaga agar hati
Kebuddhaannya selalu ada. Pikiran diskriminasi adalah
mengelompokkan orang ke dalam tingkatan-tingkatan.
Pada masa Perang Dunia Kedua, Hitler menganggap orang
Yahudi sebagai ras rendahan karena pikiran
diskriminasinya, sehingga dia membunuh mereka. Karena

pikiran diskriminasinya membuat dia berjalan menuju iblis.

Di Los Angeles, Amerika Serikat, ada seorang pria
mabuk yang baru saja putus cinta, dia tergeletak di jalan
pada malam hari. Polisi membantunya berdiri dan
mendapati bahwa dia adalah orang kaya setempat. Ketika
polisi mengatakan mereka akan membawanya pulang,
orang kaya itu berkata, "Rumah? Aku tidak punya rumah."
Polisi menunjuk ke sebuah vila yang tidak jauh dari situ dan

berkata, "Apa itu? Lihat, apa itu?" Orang kaya itu berkata,
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"ltu adalah tempat tinggalku." Kita di dunia ini, banyak
orang beranggapan bahwa rumah adalah sebuah tempat
tinggal dan sebuah halaman. Sebenarnya, ketika orang
yang kita cintai meninggalkan kita dan perasaan kita
kehilangan kehangatan dan kasih sayang, apakah ini masih
rumah? Walaupun kamu tinggal dengan seseorang yang
tidak memiliki hubungan kerabat atau perasaan, itu sama
dengan orang yang tidak memiliki rumah. Kita praktisi
Buddhis punya rumah di mana-mana dan sanak saudara di
mana-mana. Teman-teman se-Dharma lebih baik dari pada
saudara-saudara kita, ini adalah bentuk welas asih yang
besar tanpa syarat apapun. Kita bersedia membantu orang
lain tanpa alasan, karena kita adalah orang yang
meneladani Bodhisattva. Hanya dengan welas asih Buddha

baru bisa memberimu rumah spiritual yang hangat.

Orang hidup di dunia ini punya begitu banyak
kekhawatiran. Khawatir anak-anak, khawatir suami,
khawatir pendidikan sendiri, khawatir segala hal tentang

dirinya sendiri... Kekhawatiran seperti ini lama-kelamaan
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akan menjadi hambatan, yaitu hambatan kamu dalam
belajar. Banyak orang berkata, “Saya khawatir saya tidak
bisa belajar dengan baik, saya khawatir saya akan
menyimpang” seiring berjalannya waktu, perlahan akan
memiliki hambatan. Praktisi Buddhis harus terlebih dahulu
melepaskan kepentingan duniawi, karena kepentingan
duniawi hanya akan membawakan lebih banyak masalah
bagi kita. Semakin banyak keuntungan, semakin lelah
orang; semakin banyak posisi yang kamu miliki, semakin
lelah kamu; semakin banyak wuang, semakin banyak
berinvestasi di mana-mana, semakin besar pula tekanan
yang ada, oleh sebab itu, harus belajar untuk melepaskan.
Semakin banyak ketenaran dan kekayaan yang kamu
peroleh di dunia ini, semakin sedikit yang akan kamu
peroleh di surga. Semakin banyak ketenaran dan kekayaan
yang kamu lepaskan di dunia ini, semakin banyak yang
akan kamu peroleh di surga. Mengapa kita menghormati
biksu? Karena biksu melepaskan segala ketenaran dan
kekayaan di dunia, berkeliling dunia dengan tas kecil,
membantu orang lain, dan menjadi teladan bagi orang lain,

membuat kita mengerti untuk melepaskan. Semakin sedikit
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yang mereka dapatkan di dunia ini, semakin besar peluang

mereka untuk kembali ke Surga di masa mendatang.

Seorang pria bertanya kepada seorang petani,
"Apakah kamu sudah menanam gandum?" Petani itu
berkata, "Tidak, saya khawatir akan turun hujan setelah
saya menanamnya." Pria itu bertanya lagi, "Apakah kamu
sudah menanam kapas?" Petani itu berkata, "Saya khawatir

serangga akan memakan habis semua kapas." Pria itu
bertanya lagi, "Lalu, apa yang kamu tanam?" Petani itu
berkata, "Saya tidak menanam apa pun. Saya ingin
memastikan apa yang saya tanam itu aman." Seseorang
yang tidak mau memberi, tidak mau mengambil risiko, dia
pasti tidak akan pernah mencapai apapun. Seseorang yang
tidak mau membantu orang lain tidak akan pernah menjadi
Buddha atau Bodhisattva. Berharap kalian memberikan
cinta kasih dan waktu kalian, kurangi keinginan duniawi
dan perbanyak tingkat kesadaran spiritual Bodhisattva.

Dengan demikian, baru bisa menjadi Buddha di dunia.
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Menekuni Dharma hingga jangka waktu tertentu,
orang akan mencapai pencerahan, yaitu akan tersadarkan,
mengerti dan tahu apa itu jalan Kebuddhaan. Jika kamu
telah melihat dan memahami dunia ini, tahu bahwa lahir
tidak membawa apa pun datang dan mati tidak membawa
apa pun pergi, maka kamu tidak akan khawatir ketika
menghadapi penderitaan. Jika tidak peduli apapun
penderitaan yang kamu alami, kamu tahu bahwa itu hanya
sementara dan tidak bisa dimiliki selamanya, maka semua
tingkat kesadaran spiritualmu akan menyesuaikan jodoh
terhadap perolehan dan kehilangan. Apa yang kamu
peroleh hari ini tidak akan bertahan selamanya, dan apa
yang kamu kehilangan hari ini juga tidak akan bertahan
selamanya, segalanya menyesuaikan jodoh. Oleh sebab itu,
orang yang telah menyadari kebenaran, tidak akan
khawatir ketika mengalami penderitaan, menyesuaikan
jodoh terhadap perolehan dan kehilangan. Terhadap
segala kerisauan makhluk hidup di dunia ini harus bisa
dilepaskan, seperti halnya terhadap hubungan perasaan di
dunia. Hal-hal yang sangat kita sukai saat kecil kini telah

tiada. Anak yang kita cintai telah tumbuh besar, dan tak
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terlihat lagi. Istri atau suami yang kita cintai terkadang
pergi mendahului kita. Jadi Master sering berkata, apa yang
bisa ditinggalkan seseorang? Meskipun suami istri saling
mencintai sepanjang hidup mereka. Nantinya juga akan
ada satu yang duluan meninggal dunia dan satu
belakangan. Sebaik apapun hubungannya, ketika salah
satunya akan meninggal, yang satu lagi juga tidak akan
berkata, "Ayo kita pergi bersama." Paling-paling dia akan
berkata, "Suamiku, saya akan datang menemuimu
beberapa tahun lagi" semuanya adalah jodoh. Jangan
menganggapnya terlalu serius, maka tidak akan
menyakitimu. Jika menganggap semua hubungan di dunia

ini terlalu berlebihan, itu akan menyakitimu.

Bukankah saat ini banyak sekali anak muda yang
menyakiti dirinya sendiri? Seperti dua siswa SMP yang saya
ceritakan tadi, mereka baru kelas 1 SMP, mereka melompat
dari gedung bersama-sama, siapa yang mereka sakiti?
Mereka menyakiti diri mereka sendiri, juga menyakiti

semua orang di sekitar mereka, dan orang tua mereka.
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Memangnya mereka tidak tahu betapa besar cintanya
kedua orang tua kepada mereka? Tidak tahukah mereka
berasal dari sperma ayah dan darah ibu? Tulangnya dari
ayah dan dagingnya dari ibu. Mereka melompat bersama,
orang tua mereka akan merasakan sakit yang sangat
mendalam hingga ke lubuk hati. Berharap semua orang
mengerti apa itu berbakti. Jangan sakit juga merupakan
bentuk bakti kepada orang tua. Tidak menyakiti jiwa sendiri
dan tidak melakukan kesalahan juga merupakan bentuk
bakti kepada orang tua. Seorang gadis yang sering
melakukan aborsi adalah tidak berbakti, karena kamu tidak
menjaga baik-baik tubuh yang diberikan kedua orang
tuamu. Melukai otot dan tulang, yang terluka adalah
tubuhmu sendiri, namun yang paling sakit justru hati

ibumu.

Kita punya kerisauan karena ketidaktahuan. Karena kita
tidak mengerti, maka bertindak sembarangan, sehingga
menyebabkan lebih banyak kerisauan dan pandangan

salah. Hanya dengan menggunakan kebijaksanaan Buddha
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untuk mengintrospeksi diri sendiri, barulah kita bisa
memahami dan menyadari ketidaktahuan. Pikirkanlah
setiap hari, apakah saya terlihat seperti seorang
Bodhisattva hari ini? Apakah saya terlihat seperti seorang
Bodhisattva saat saya bertengkar dan melempar barang?
Apakah saya egois hari ini? Hari ini saya mementingkan diri
sendiri dan mengesampingkan orang lain, maka adalah
orang yang egois. Sering memikirkannya akan terbebas
dari keserakahan, tidak serakah tidak memohon. Banyak
orang tidak mengerti, setelah orang tua mereka meninggal,
mereka berjuang mati-matian untuk mendapatkan warisan.
Perlu diketahui bahwa warisan adalah termasuk yin. Master
mengajarkan kalian, pakaian almarhum walaupun hanya
dipakai sekali juga tidak boleh diambil, Ini adalah benda yin.
Berapa banyak orang yang demi berebut warisan, mereka
bergugat ke pengadilan, berkelahi sampai babak belur,
benda yin tidak boleh terus melekat pada diri.
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dao chuang bian  zhang kai kou  yong shou yi zhi zui ba  wen di

2 K @B, Kk FO, B F—EEE, [@3%

zi ni men kan dao le shén me zai chang de di zi méi rén
F "M EBINTMH A " E B NBEFRA
néng gou hui da chd  ldo zi shud man chi bu can  shé tou you
BE BRIEFH, EFR: "HBEARF FXLIM
zai jiu shi shud ya chi sui ying  dan shi shou ming bu chang  ya

. " MR R TEEE, BERF & &~ K. IF
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sui ran zhang de man man de  dan shi sui zhe nian ling zéng zhang
A K EBEm BN BEEESE F ik B8 K,

chi hén kuai hui diao guang  shou ming shi you xian de  shé tou
Ji:? =B X, F w28 R F Xk
sul ruan dan shi shéng mlng li ji giang  sui ran méi you ya chi le ni

2R BE £ @ 7]1‘& |, BRIRBFETIR

de shé tou zhao yang ké yi bang zhu ni hud zai zhe ge shi jie shang

WEXR S FJUHE BREFEXIANEHF L.

Zuo rén pi qi tai da  ying shang hUI sun hai ni de ming sud yi rén

MABRSKXK B B =k FRE @, ﬁﬁL,H?E

hé shi gqing gang zé duan  tai ying le jiu hui zhé duan  yi ge rén bu

WERB M NK, KXBETHSTB. —DMAF

néng tai ying tai ying de hua jia ting bd hui hé mu jiao péng you

A, KBEHNE REASME X B K

bu néng yan xu  shé tou sui ruan dan réu néng ke gang shé tou vyi
A ee iER HFkEaRKREFRERNM, &k—

v

juan jiang hao hua dui bu gi  wo xia ci zai yé bu zuo le
T W FE, "UARE BTITXBEAM®MT

dui fang pi qgi hén kuai jiu hui xia lai you rd shé  xin ru guo

Xin
N mESRRMETXR LW E, 0@ R
ruan yi dian  jiu hui chan shéng ci béi xin  yi gé rén xin yao ruan

ik—,l"l_"_l\’ ?:}E%}_\‘_Z QE I%JZ\'LI\IEJ\I _/I\All:l\%ikl

GFIE Bk =,

yi geé jing chang xin ruan de rén jiu hui you ci béi xin  hén dud rén xin
— 1&g B OLERBAREEELEL R Z AL

hén ying ci béi xin jiu bu gou ci béi hui géi ni dai lai yong héng

R#@E ZHEOHAB, BESSIRTR K B

de shéng ming dang yi ge rén jué de bié rén hén ké lian de shi hou

£ a8, 5 —TAREHARATRAOE &,
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ni de shéng ming hui yong héng yin wei ni shi yi ge shan liang de
M £ =K B, BARE—1TE RHB
réen yi ge tud li le di ji qu wei de rén ni dong de ai hu bié
Al —T"EREBTHERBRKRBNA, R E §ZF 3
réen de hui ming X1 wang da jia xué xi ci bé yun yong ci béi
AR . f B2 KRFIEK & A B

jiu hui dé dao yong héng de shéng ming
M=EE XK BN £ .

xué fé zuo rén yao dong de jin tui you du  wO men zuo rén yao

FHMAEZE ESHERBE, 1 @ AE
dong de jin hé tui  bu gai wo men jiang de jiu bu yao jiang  gai wo
E SHME AN HFHAAE H, 2K
men shud de ru guod bu shudé  jiu shi zai zao chéng zi ji de ye zhang
N WM RAR, MEEE ik B E,
sud yi féi chang nan  you qi zai mo fa shi gqi xué f6  bu shud yé
friAdE B M, THEXRZHFHZH & R B
bu hao shud le yé bu hao shudo dud le bu hao  shud shao le ye
A%, W THEAT, W ZT7HAHF, w D> THE
bu hao dao di zén me shué yong xin shudé  hai shi yong zui shuo
A%, BAEREARW? AO R, #2 A B W,
hai shi yong xing wéi shué  hai shi yong si wéi shué jiang hua bu
*R A 7AW, 22 A BH R? H &AF
rong i yi ju hua ké yi ba rén jia jiang de tiao qi lai yi ju hua

B2 —gEFJUBAXRH GEBRER —9i&
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ke yi rang rén jué de chdn tian ban de wén nuan  yao dong de jin tui
Agllit AmBE XARHNVE BE. 2 & BHE
you du  cai ba hui jin tui weéi gu

BE TA-HIR%ESA.

chong ru ji wang rd gud yi ge rén géi ni rong yu le ni
T BT, IR —TASMREKRET, R

shang jiu yao wang ji ta yi gé rén xia ru ni le rang ni gan

I
ME K i, —TMTAEERT, b R

¢D3<

jué hén nan wéi gqing  hén nan kan  ni ma shang yao ba ta wang ji
TR ER B, REHE, 5 £ BT

yin wei zhe xié dong xi bu wang Ji hén kuai hui zai ni xin zhdng zhu
IXERARA T IEE, RRESEMDOD F F
zao chu bu hao de ye li yi ge rén bu néng ji zhu bié rén de bu

— TMTAR B IEENABNR
o bu néng ji_ zhu bié rén g1 fu wo ru ma wo  wu ru wo
A IEENARRE ES R EBEFIK

3 [oif
EE
A\l
5z
or
=
ot =

-~

rén yong yuan ji zhu zi ji céng jing you guang hui de yi ye

N 2
PRIIECANEEN
o
C

RZ AKX micEHEBCE 28 X BEHN—R
dai zhe guang hur yi ye lai dao méi gué  bang hai zi ling sin zi jiu
%Ej‘c;‘ﬁ‘:—ﬁ” BxE BzFEoAFH
Xxin bu gan  chong ru bu jing  dui hao de ping jia xiao xi xi  dui
LAH., B BEAERER WYHFEHNTFMNMNXERE X

o de ping jia yé X|ao X1 Xi

B Tt X IEIE

NCT
ﬁa A
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yi ge rén shudo dud le shudo guo de hua hui chéng wéi zi ji

—TAR Z27, B IHNES K BBEC

zuo shi ging de zhang ai hén dud rén jiu shi hua shué de tai dud le
WMEBHN E S fEf/?/\}Exelﬁ w BXZ T
tai man le ta de zhang ai jiu lai le jiu shi shuo chia lai de shi

Niw 7, fttpy & BHMKT, M2 R HEKHNF
ging  zai rén jian bu néng you fén bié xin  fén bié xin jiu shi kan bié
B. ERABARBE a0 7O0HEEF
rén jin tian you gian you di wei jiu dui ta hao kan bié rén méi gian
ASdXKB k B UMM, &I AR &

me| di wei jiu kan bu qi ta yi ge rén xue f6 yao fang xia zi ji de

ﬂﬂﬁ?)ﬁ%?ﬁ_ﬂi’, —TMTAZEBEE N TECH

Xin  wan quan cao kong zi ji de xin rang zi ji de fé xin chang
L, 7T & B # BHSBLO, it EE‘;E’J%!U w
zai  fén bié xin jiu shi ba rén fén chéng déng ji dang nian er ci da
. DHLOHMBEBATDT K F R 3 —RK

zhan te le jiu shi yin wei féen bié xin  jiang yéu tai rén dang

B OEBBBEE NS L, B A A

chéng lie déng min z4  cai hui sha hai ta men  ta yong you fén bié
N Yaxas -—‘—-

% 5 F X, Z‘ RXREMLAM, B H B D5
x cai hui zOu xiang mé
LA = B E

zai méi gud de luo shan ji you yi ge shi lian de zui han wan

EEEMNBZIN B 1TKXKTHE X B

shang tang zai ma Ilu shang  jing cha jiang ta fua qi yi kan shi

£ %W ESK L, %?’EJ—:@H&E — & =R
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dang di de yi ge fu wéng dang jing cha h yao song ta hui jia de
S W —1TE 5, 3 EE % 1= it B 2 AY

shi hou  fu wéng shud jia  wo méi you jia j|ng cha zhi
=1 = 2N\ LR . " == AR —= n
i, B = W x? i B % L Rig
zhe bu yuan chu de bié shu shuo na ge shis m ni kan kan
EA I 4B E O "ﬁB/\EH- ? IRE &,
shi shén me fu wéng shud na shi wo de fang zi woO
Mt "B m R "BEEHNEF " K
men rén zai zhe ge shi jie shang  you hén duo rén ren wéi jia shi vyi

N AEXAHEHA £, E{E ANINARE—

jian fang zi hé yi ge ting yuan shi ji shang wo men de qgin rén vyi

B B FH—"TE Bk, XLk £ H M BOFEA—

dan i le woO men  wO men de gan qing yi dan shi qu le wén xin

E%’?FT%% M, EMBOKRBT —_BXEXT EE

hé qin ging  zhe hai shi jia ma hé yi gée méi you gin qing  meéi
—_ \_»_ \ —— N .

MmxE B, EERB? I—1MREBEFERB. K

yG yé shi méi you jia de

u gan ging de rén  jiu suan zhu zai yi qi
E’L’?'f WA 88 EFE—8 BER B R
ia

réen  woO men xue f6 rén dao chu dou you ji dao chu dou shi qin rén

Ao D ZHEAE & BBAER B &HBEFEA
shi

f6 you sheng guo wo men de gin rén yi zhdng wu yuan da ci

zhe
R B IEMBEA XE2— M L & KE
wO men wu yuan wu gu yuan yi bang zhu bié rén  yin wei wo men shi

HEMNETZERNRBERS BIA BARMNZ

Xué pu sa de rén you fé qging de ci béi cai hui géi ni yi ge wén

ZFEFNA B BRHRNEBEETSZESIR—1T IR

nuan de xin ling zhi jia

R B0 R Z %,
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rén huo zai shi jie shang you tai dud tai dud de dan xin  dan xin
ATEER £E 8XZKXKZHEL HBLO
hai zi dan xin lao gong dan xin zi ji de xué ye dan xin zi ji

zZF BHLOE X, BELOEBECSHZELWL BHBOLBECZS

de yi gie zhe zhdng dan xin shi jian chang le hui bian chéng vyi
By — 1 ... ... X # HONME K T % k —
zhong zu ai jiu shi ni xué xi de zhang ai hén dud rén shud
M OEE MERFEIN E B R Z A R

wo dan xin xue bu hao w0 dan xin xue pian cha shi jian chang

"BREOEAE, BRBEOERE", BE K

le man man jiu yong you le zhang ai  xué fé rén shou xian yao fang

TEBHBBET EB ZFHABR K E W

qi rén jian de i i rén jian de li yi zhi hui géi wd men dai |ai

FAEBHNANE ABBNIMNmzAIASH RN TE
geng dud ma fan li yi yue dud rén yue lei  zhi wei yue dud yue

B Z MM, Mmi s, ABER BRMU&Z &

lei  gian yue dué  dao chu téu zi ya li yue lai yue da  sud yi

% % #®ZE, BHLRRE EHDEkKEXK FEL)\

yao xué hui fang gqi  rén jian de ming i de de yue dudé tian shang

EZE2WNF AN AANENER Z, X L

de jing jie jiu de de yue shao rén jian de ming Ii yue fang xia  tian

MERARmMEN& >, A 2 FE KT X

shang jiu hui dé de yué dud  wei shén me wO men zdn jing fa shi

£ @M= %E’Jﬁ.“ﬂ A A A B R H?

yin wei fa shi fang xia le rén jian sud you de ming |i zi ji dai zhe

HAZEMWR TTABRBN & AN BECTE

yi gé xiao bao zou tian xia  bang zhu bié rén  géi bié rén zuo le i

— N BEXT, & BAHA HH AMT—
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ge bang yang rang wo men dong de fang xia en zai rén jian deé

B OE, BN OE S BT, ﬂiH T A B &

dao de yue shao  ta men yi hou hui tian de ji hui

| yue du
e b, Ml E XS & S,

you rén wen yi gé nong fu ni zhong mai zi le ma
BABR—N KX "R EFTE?C
nong fa shud méi you  wo dan xin zhong xia qu hui xia yu
RXi: "B, AL M TEXETHR
na rén you wen ni zhong mian hua le ma nong fa shud
ABAX @\: "R A OB ETE? T KX IR:
wo dan xin chang chéong zi chi guang mian hua na rén you wen
"BRHELO K R FIz X W . " BBAX [@E:
na ni zhong le shén me néng fu shud woO shén me dou
"HRAR B T H 4A? T KR KW "R A 4 E
méi you zhdong  woO yao que bao wo zhong xia qu de an quan yi

‘ﬁﬁﬂl,&%ﬁﬁﬁzﬂl TERNZR "=

gée bd yuan yi fu chi  bd yuan mao féng xian de rén  yi ding shi yi
== =

shi wa chéng de rén yi ge bu yuan y| bang zhu bié rén de rén vyi

EX B WA, — T A RBEHR B ABNA—

ding chéng bu liao f6  chéng bu liao pu sa X1 wang ni men fu chi
T B AT H B ATERE B EMRANMGEH

zi ji de ai fu chd zi ji de shijian shao yi dian rén jian de yu

BECHE fHBCHWEE, 2 —x ABEBK
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wang dud yi dian pu sa de jing jie  zhe yang cai néng chéng wéi
2, 22— REFHNER X & 7 8 K B
rén jian de 6

A 8 B #.

xué fo dao yi ding shi hou zuo rén hui wu dao  jiu shi kai wu

(S V3 —— = . s 2y |

ZHE—EHIER MAZEE MERHFIE
le ming bai le  zhi dao le f6 dao shi zén me hui shi  rd guo ni

Y. BBEY METHEREE4«4BRE W RIR

yi jing ba rén jian kan chuan kan ming bai yi jing zhi dao shéng bu

ELXEABE F HFBHHE BE2ME £ F
dai lai si bu dai qu  jiu hui féng ku bu you rd gud ni bu guan
wmRIEATER, M EFTAM WRIRA B
peng dao shén me ku nan  dou zhi dao zhe shi zan shi de  bu néng
it B M+ 25, #BAME XEE NN & B
yong yuan yong you  ni de yi gie jing jie dou hui dé shi cong yuan

XK i #H B BRI EREBBEX N %,

ni jin tian dé dao de bu néng yong yuan  jin tian shi qu de yé bu hui
MEXEBIENABE K &z, SXKXENELRS
yong yuan  yi gié sui yuan  suo yi wu dao zhi rén féng ku bu you

XK I, —tHIM &, FrAEEB ZA & 54 I

dé shi cong yuan  dui rén jian yi gié you qing de fan nao yi ding yao
BN S, WAB—EBE BEHNRN—TEZE
fang de xia  jiu xiang dui rén jian de gan ging yi yang wo men xiao
MET M & WABRERB— &, 10 M

shi hou féi chang xi ai de dong xi dou méi le  wd men xi huan de

Iz dE B EZEWN R AHLIRT, HMNE XA
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hai zi zhang da le yé kan bu dao  wo men xi huan de tai tai  xian

ZF K RKTEEARE, BME XBBKK %

sheng you shi hou bi wo men xian zou  sud yi tai zhang jing chang
£ BEHEIEKN & AMUE K & B
shud yi gée rén néng gou lid shén me  jiu suan fa qi yi bei zi
w, — T TA B BBEMH 4A?ME XE—FF

xiang qin xiang ai dao shi hou yé hui you yi ge xian zéu yi ge wan

HxEHEZ BENEBZE —1T%xXE—1T 8B

zOuU gan qing zai hao de rén i g zou le  ling yi ge yé bu

£, BREBTHA — %i‘é? »—1TEAR

0

hui shud wO men yi qi zou ba zui i 0 o
i "EMN—BBEERB", R "FX
zi guo ji nian wo lai kan ni dou shi yuan fen  bu yao kan tai

=+, ILFEFEEKEMR", BB 2, FEEKXK
zhong jiu bu hui shang ni rd guo ba rén jian de yi gie ging kan guo
BE MAS B R UREBABHN—UEBEEI

tou le  jiu hui shang ni

k7T, MmE B IR

xian zai de nian ging rén shang zi ji de hai shao ma jiu xiang

WEWNEFE B A B EE',EI’JK"‘ 5? ® &

gang gang wo shud de liang ge chd zhong shéng  gang gang cha yi

= A = S R O B R S | I

ta men yi qi tiao l6u shang le shui shang le ta men zi ji yé

fit ] —@ Bk % B T E? B Tl BS 1B

shang le zhou wéi yé shang le fu mu ta men nan

suo you rén u gin
h 7 B B Eﬁ)\, B A TREFE it X%
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dao bu zhi dao fu mu dud m a| ta men bu zhi dao fu jing mu xue

EAMERXRE Z22ZM10], FAMERXE G M

ma gu tou shi fu gin de  rou shi mu qin de yi qi tiao xia qu
B? L ERXRFEN REHTFHN —& Bk T=X
ba ma hui tong che xin féi X1 wang da jia dong de shén me Shl xiao
AD N = ==

B8z BEHMLORE 8 2 XREBMTALAREZE
shun bl yao shéng bing yé shi xiao shun  bu shang hai zi ji de

I, &~ £ % f'ﬂ.%xe% i, &~ 5 & B/
ling hin bl yao zud cud shi ging  yé& shi xido shun  yi gé ni hai

RBE, FEWMBEBEFERBR BRZF M. —1TX%Z

zi jing chang da tai jiu shi bd xiao shun  yin wei fu mu géi ni de rou

2 B IIRRHEAF ZE N, %’\EQALJ\EI’JI’?

ti ni méi you hao hao bao hu hao  shang jin dong gu shang de shi

R BT HFRIFPT. B HBDE H R

ni de shén tong de shi niang de xin

R 5, B R R /O,

wO men yin wei wi ming cai hui you fan nao  yin wei bu dong sud

HMNMEAALETBHETzBMRMX BALSE M
yi luan lai  jiu zao chéng geng dud de fan nao  cuo wu de zhi jian
LLEL SR, B1E Bk B £ R X, & XRAYA W,
wéi you yong fé zhi lai zi wo jian yan  cai néng dong de liao zhi wu
HHE A H#EEXRBERKT K, T 8 E B8 THMEL
ming  tian tian xiang yi xiang  wo jin tian xiang bu xiang pu sa  wo
B, XX 8B —8, BxSX G F & P X

chao jia réeng dong xi de shi hou xiang bu xiang pu sa  wo jin tian zi

YRR AN R & A & FF? S X B
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v

si le ma woO jin tian wei zi ji méi you wei bié rén  jiu shi yi ge
PHhrlB? S XK ABCRBAIA BE—D
zi s1 de rén jing chang xiang yi xiang jiu hui duan chu tén nién bu
BRARA. 2 8 B —EBHas i FRE S, F
tan bu git  hén dué rén bu déng fu mu guo shi hou  pin ming
BAK, RZALXAE, KBIHREF, #

zhéng yi chan yao zhi dao yi chan shu yin  tai zhang jiao ni men

FET, BEMEETEBMR 8 K RN,

wang rén de yi fu jiu suan zhi chuan guc‘) yi ¢ yé bu néng na lai

C ARNKEKRHM 8 R F — Rt A B EX,

zhe shi yin wu  you dud shao rén wei le zhéng yi chan  da guan si

XERYW. B8 D ART F EF, T E F

da de tou po xue lid  yin de dong xi bu néng zai wéi chi zai shén

JELXBEMR BN RAERS R BHEERE B

shang
r.
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